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Notifica di un progetto di testo da parte di uno Stato membro

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20262583.IT

1. MSG 001 IND 2026 0503 DE IT 15-09-2026 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium für Wirtschaft und Energie – Referat EB3

3B. Bundesministerium für Wirtschaft und Energie – Referat IIIC4

4. 2026/0503/DE - N20E - Elettricità

5. Allacciamento degli impianti dei clienti alla rete a bassa tensione e relativo funzionamento (norme tecniche di
allacciamento a bassa tensione); modifica A1

6. Norme tecniche relative all’allacciamento degli impianti dei clienti alla rete a bassa tensione e relativo funzionamento
(elettricità)
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7.

8. La presente norma di applicazione della VDE riassume i requisiti tecnici che devono essere osservati in sede di
progettazione, costruzione, allacciamento e funzionamento degli impianti dei clienti collegati alla rete a bassa tensione
del gestore e nei sistemi di distribuzione chiusi in conformità dell’articolo 110 della legge sul settore energetico
(Energiewirtschaftsgesetz, EnWG). Essa si applica ai nuovi impianti per l’uso finale e, in combinazione con la norma VDE-
AR-N 4105 - Allacciamento degli impianti di generazione alla rete a bassa tensione e relativo funzionamento (TCR EZA
LV), anche agli impianti di generazione.
La modifica A1 prevede alcune integrazioni alla linea dell’antenna dell’armadio dei contatori e alla predisposizione
digitale degli armadi dei contatori, che semplificano l’installazione dei sistemi di misurazione intelligenti.

9. La modifica della legge sul funzionamento dei punti di misurazione (Messstellenbetriebsgesetz, MsbG 2025) inasprisce
le quote previste per l’installazione del sistema di controllo e misurazione. Tale inasprimento rende necessarie le
modifiche ora introdotte nelle norme tecniche relative all’allacciamento degli impianti dei clienti alla rete a bassa
tensione (TAR NS), consentendo ai gestori dei sistemi di distribuzione e ai gestori dei punti di misurazione di rispettare gli
obblighi normativi di installazione.

9 bis. La misura è appropriata per il conseguimento dell’obiettivo previsto: nel caso di nuove installazioni e di modifiche
significative ai sistemi esistenti, ciò riduce il lavoro manuale necessario nell’armadio dei contatori e accelera
l’installazione dei sistemi di misurazione intelligenti.

9 ter. La misura è necessaria: solo i requisiti modificati e più chiaramente definiti nelle TAR NS consentiranno ai gestori
dei sistemi di distribuzione e ai gestori dei punti di misurazione di adempiere agli obblighi di installazione previsti dalla
legge.

9 quater. La misura non impone un onere eccessivo rispetto all’obiettivo perseguito: il successo dell’installazione dei
contatori intelligenti è una componente centrale della transizione energetica, che riveste un interesse pubblico
prevalente. I requisiti modificati e definiti in modo più chiaro contenuti nelle TAR NS facilitano il lavoro dei gestori dei
sistemi di distribuzione e dei gestori dei punti di misurazione. In questo modo, contribuiscono a garantire che
l’installazione, e quindi la transizione energetica, possano avere successo.

10. Riferimento ai testi di base: i testi di base sono stati inoltrati nell’ambito di una notifica precedente:
2025/0536/DE

11. No

12.

13. Sì
Protezione del diritto d’autore
Le TAR NS sono redatte dall’Associazione tedesca per le tecnologie elettriche, elettroniche e dell’informazione (VDE)
nell’ambito dell’autoregolamentazione tecnica. Le norme notificate sono soggette al diritto d’autore del richiedente.

14. No

15. No

16.
Aspetto OTC: No
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Aspetto SPS: No
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